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PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv

ERSTE&STEIERMAR!(ISCHE BANK d.d., zastupdno po Tomislavu Caviéu, odvjetniku
iz Odvjetnickog drustva CAVIC & PARTNERI d.o.o. iz Zagreba, Ulica grada Vukovara 269D

IBAN: HR9524020061031262160

OIB: 23057039320

Adresa / sjediste
JADRANSKI TRG 3A, RIJEKA

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
SPORTYN d.o.o.

OIB: 76581388509

Adresa / sjediste
Zagreb, Nova Ves 17




-
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PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova traZzbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

1) Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna

2) Ugovor o Heditu broj 1101012691 od 15.05.2023. godine

Iznos dospjele trazbine:
10.441,96 EUR (desettisuéaletristofetrdesetjedaneuroidevesetiestcenti)

Glavnica: 10.143,53 EUR

Kamate: 298,43 EUR

Iznos traZzbine koja dospijeva nakon otvaranja predstedajnog postupka: / (eur)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. raun, izvadak iz poslovnih knjiga)

- Izvod iz poslovnih knjiga od 16.07.2024. godine

Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom DA za iznos 10.000,00 EUR (desettisuéaeura)

Naziv ovrine isprave

- Zaduznica poslovni broj OV-4753/23 od 15.05.2023. godine ovjerena kod javnog biljeznika Darje
Bosnjak iz Zageba

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koje se odnosi razulu¢no pravo

Iznos traZbine (eur)




Razluéni vjerovnik odrite se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovni
ODVIETNICK RUSTE/‘% )
Zagreb, 29.07.2024. Il _ | CAVIC & pARTNERI o0

E\;:’F“] 1 zagred, Ui 13U ¥

Tomisla avic, odvjetnik
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Dodatni prilozi:
-punomoé¢



. ] ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D.  Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka
ERSTE 5 Tel: 072 37 5000
: Fax: 072 37 6000
Bank
Ivana Ludléa 2, 10000 Zagreb
Tel: 07237 1000 °
Fax: 072 37 2000

www.erstebank hr

erstenank@erstebank b

GENERALNA PUNOMOC

Opunomocuju se:
1. odvjetnik Tomislav Cavi¢ iz Odvjetnitkog drustva Cavi¢ & partneri d.o.o.
2. odvjetnica Lea Cavi¢ iz Odvjetni¢kog druétva Cavi¢ & partneri d.o.o.
3. odvjetnik Hrvoje Domac iz Odvjetni¢kog drustva Cavié & partneri d.o.o.

te svi odvjetnicki viezbenici zaposleni u odvjetnickom drustvu Cavi¢ & partneri d.o.o., Zagreb, Ulica
grada Vukovara 269d

da samostalno i pojedinagno zastupaju

ERSTE&STEIERMKRKISCHE BANK d.d. Rijeka, Jadranski trg 3a, OIB: 23057039320 u svim pravnim
poslovimé na sudu, kod javnih biljeznika te pred svim drugim nadleinim tijelima radi zastite i
ostvarenja prava | na zakonu osnovanih interesa te da poduzimaju sve pravne radnje i upotrijebe sva
u zakonu predvidena sredstva, a osobito da podnose tuibe, prijedloge i ostale podneske, ukljutujuci
I podnosenje kazneriih prijava, zastup'aju na roCistima i podnose redovne pravne lijekove u svim
parni¢nim, izvanparniénim, ovrinim, steéajnim, kaznenim, prekrajnim, zemlji§no-khjiinim
postupcima i postupcima osiguranja, priznavanja | ovrha odluka stranih sudova, koji se vode pred
svim javnim biljeZnicima i sudovima na podrugju Republike Hrvatske.

Punomoc obuhvaca sve radnje iz €l. 95 Zakona o parnicnom postupku.

U Zagrebu, 27.10.2021.godine

ERSTE & STEIERMARKISCHE
BANKD.D. ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.
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Sud upisa u registar: Trgovacki sud u Rijecl MBS: 040001037 - Matiéni broj: 3337367 - OIB; 23057039320 . IBAN: HR$524020061031262160 - SWIFT/BIC:
ESBCHR22 - Temeljni kapital 1.698.417.500,00 kn, uplaten u cljelosti | podijetjen na 16.884.175 dlonica, svaka nominalne vrijednosti 100,00 kn

Uprava: Christoph Schoefboeck, Kredimir Barié, Borislav Cantner, Hannes Frotzbacher,Martin Hornig, Zdenko Matak - Predsjednik Nadzornog odbora: Willibald
Cernko . . .



Ja, javni biljeznik MLADEN MATOS, Zagteb, Ilica 297, -
potvrdujem da je stranka:

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d. d., MBS 040001037, OIB 23057039320, Rijeka,
Jadranski trg 3a, zastupano po &lanu uprave HANNES FROTZBACHER, OIB 42241157456,
ZAGREB, JELENOVACKI POTOK I/E, u mojoj nazoénosti priznala potpis na pismenu kao svoj.
Potpis na pismenu je istinit. Podnositelj pismena javnom biljeZniku je osobno poznat, oviastenje za
zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroniZkim putem na danasnji dan,

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d. d., MBS 040001037, OIB 23057039320, Rijcka,
Jadranski trg 3a. zastupano po ¢lanu uprave KRESIMIR BARIC, Q1B 08301185737, ZAGRES,
POLJACAK 19, u mojoj nazognosti priznao potpis na ispravi kao svoj. Potpis na pismenu je istinit.
Podnositelj pismena javnom biljezniku je osobno poznat, ovladtenje za zastupanje utvrdeno je uvidom
u sudski registar elektroni€kim putem na dana3nji dan.

Javnobiljeznitka pristojba za ovjeru po tac. br. 11. st. 4. ZJP naplaéena u iznosu 20,00 kn.
JavnobiljeZnitka nagrada po &l 19. st. 1. PPJT zaradunata u iznosu 0d 60,00 kn uveéana za PDV u
iznosu od 15,00 kn.

Broj: OV-12284/2021
Zagreb, 27.10.2021.

e
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Ja, javni biljeznik MLADEN MATOS, Zagreb, llica 297,
potvrdujem da je ovo preslika izvorne isprave nakon ovjerc potpisa:

Generalna punomo¢ - ovjerena pod brojem OV-12284/2021 dana 27.10.2021.
Isprava &ija se preslika ovjerava sastoji se od 2 stranice i ovjerava se u 32 primjerka. Izvorna isprava
nalazi s¢ u arhivu javnog biljeznika, tc jc izdata na zahtjev stranke KRESIMIR BARIC, OIB
08301185737, ZAGREB, POLJACAK 19,
Javnoblljcméka prlsto;ba za OV_]Crll po tar. br. 11 st. 1. ZJP mplaécna u iznosu 69, 00 kn.

iznosu od 80, 0() kn.

Broj: OV-12285/2021
Zagreb, 27.10.2021.
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ERSTE s Erste&Steiermarkische Bank d.d
: Jadranski trg 3a

Bank . 51000 Rijeka

www erstebank hr

800 7890
erstebank@erstebank.hr

1ZVOD 1Z POSLOVNIH KNJIGA
na dan 16.07.2024.

Erste & Steiermarkische bank d.d., Rijeka, Jadranski trg 3, pravni slijednik BJELOVARSKE
BANKE D.D. BJELOVAR, CAKOVECKE BANKE D.D. CAKOVEC, TRGOVACKE BANKE D.D.
ZAGREB | RIJECKE BANKE D.D. RIJEKA na dan 16.07.2024. ima trazbinu prema Sportyn
d.o.0. za usluge, NOVA VES 17, 10000 ZAGREB , OIB 76581388509

1101012691

Glavnica 9.957,25 EUR
Redovna kamata : 92,01 EUR
Zatezna kamata 156,43 EUR
Zatezna kamata po predradunu 49,899 EUR
Ostali tro§kovi 132,72 EUR
Naknada 63,56 EUR
UKUPNO . 10.441,96 EUR
Izdvojena sredstva po nalogu 100,00 EUR

Napomena: ‘

Iznos duga naveden na izvodu iz poslovnih knjiga vaZeéi je ukoliko klijent od dana saginjavanja
predratuna do dana 16.07.2024. ne bude izvr§io pla¢anje s osnove duga po kreditu broj
1101012691, :

ERSTE & STEIERMARKISCHE
BANKD.D. RIJEKA

potpis odgovormne osobe

Bjelovar, 23.07.2024., 13,07

Sud upisa u registar Trgovaéki sud u Rijeci MBS. 040061037 Mati¢ni broj 3337367 QIB. 23057039320 IBAN HR9524020061031262160.
SWIFT/BIC ESBCHR22. Temeljni kapital 237.778 450.00 EUR. uplaZen u cijelosti i podijelien na 16 984 175 dionica. svaka nominalne vrijednosti 14.00
EUR. Uprava: Christoph Schoefboeck. Kredimir Barié. Hannes Frotzbacher, Martin Hornig. Zdenko Matak. Predsjednik Nadzernog odbora: Wilibaid
Cernko :


http://www.erstebank
mailto:erstebank@erstebank.hr
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, raéun broj
HR9524020061031262160, (dalje u tekstu: Banka)

i

Sportyn d.0.0., ZAGREB, NOVA VES 17, OIB 76581388509, racun broj HR7024020061101012691, kao
korisnlk kredita (dalje u tekstu: Klijent)

sklapaju 15.05.2023. sljededi:

UGOVOR O KREDITU
BROJ: 1101012691

1. PREDMET UGOVORA '
1.1. Banka odobrava Klijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru.

2. VRSTA KREDITA
2.1, Okvirni kredit po transakcijskom ragunu

3. IZNOS KREDITA
3.1. = 10.000,00 EUR (desettisu¢a EUR).

4. NAMJENA KREDITA
4.1. Kredit je namijenjen za koriStenje sredstava s ratuna br. HR7024020061101012691 (dalje u tekstu:
Racun Kiijenta) do maksimalnog iznosa iz prethodnog &lanka, kad Ragun Klijenta nije u pozitivnom saldu.

5. NACIN KORISTENJA
5.1. Kredit se koristi kad Raéun Klijenta nije u pozitivnom saldu, ukoliko su ispunjeni svi prethoadni uvjeti

navedeni u élanku 12. ovog Ugovora.

5.2. Banka je oviastena uskratiti koristenje Kredita ukoliko nisu ispunjeni svi sliedeéi uvjeti:

(1) da nije nastupila povreda bilo koje ugovome odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posljedica
zatraZenog koristenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema prosudbi Banke, mogle
dovesti do povrede bilo koje ugovome odredbe;

(ii) izjave i jamstva navedena u &lanku 13. ovog Ugovora su u bitnome istinite, toéne i potpune.

6. ROK KORISTENJA
6.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog &ianka pogevsi od 16.05.2023. i traje do Roka vraéanja kako
je niZe definiran {dalje u tekstu: Rok koristenja).

7. ROK VRACANJA
7.1. 15.05.2024. (dalje u tekstu: Rok vraéanja).

' 7.2.Rok vraéanja kredita moZe se na pisani zahtjev Klijenta produZiti pod uvjetima i na nagin utvrden ovim
Ugovorom.

7.3. Zahtjev za produZenje roka vracanja Kredita, Klijent podnosi na vaZeéem obrascu propisanom od
strane Banke (dalje: Zahtjev).

7.4. Zahtjev potpisuje osoba oviadtena za zastupanje Klijenta. Ukoliko u kreditu sudjeluju i druge ugovorne
strane (suduZnik, jamac platac, zaloZni duznik) zahtjev moraju potpisati te osobe odnosno osobe oviastene
za zastupanje tih ugovornih strana. Potpisom Zahtjeva sve ugovorne strane prihvadaju produZenje roka
vraéanja kredita i odri¢u se prigovora s te osnove. .
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7.5. Kiijent je duZzan uz Zahtjev priloZiti dokumentaciju koju propisuje Banka i koja je potrebna Banci za
dono3enje odluke o Zahtjevu. Banka pridrZava pravo, pored obavezne dokumentacije koja se prilaZze
Zahtjevu, zahtijevati od Klijenta dostavu dodatne dokumentacije.

7.6. Kilijent Zahtjev podnosi u dva primjerka neposrednom dostavom u Banku. Kiijent je duZan Zahtjev
podnijeti najkasnije 30 dana prije isteka roka vraéanja kredita. Banka ¢e odluditi o Zahtjevu u roku od 8
dana od primitka Zahtjeva s potpunom dokumentacijom.

7.7. Banka pridrzava pravo prihvatiti ili odbiti Zahtjev Kiijenta sukladno poslovnoj politici | moguénostima
Banke.

7.8. Ukoliko Banka prihvati Zahtjev Klijenta, jedan primjerak Zahtjeva potpisan od strane Banke dostaviti
¢e Klijentu. Potpisom Zahtjeva od strane Banke, smatrat ¢e se da je Zahtjev odobren te da je sklopljen
dodatak ovom Ugovoru kojim je ugovoren novi rok vra¢anja kredita naveden u Zahtjevu. Takav zahtjev
prilaze se ovom Ugovoru i &ini njegov sastavni dio.

7.9. Za produZenje roka vraéanja kredita Klijent je duzan u roku 8 dana od datuma sklapanja dodatka ovom
Ugovoru platiti jednokratnu naknadu u visini od 1,0000% od iznosa Kredita, odnosno minimalno = 59,73
EUR, koja ¢e se obraunati na dan sklapanja dodatka ovom Ugovoru.

7.10. Ukoliko Banka ne odobri Zahtjev i odbije produZiti rok vradanja kredita Klijent je obvezan podmiriti
sve obveze iz ovog Ugovora u roku utvrdenom u stavku 1. ovog &lanka.

8. NACIN VRACANJA
8.1. Na dan Roka vraéanja Racun Klijenta mora biti u pozitivnom saldu.

9. UGOVORNE KAMATE

9.1. Klijent je duZan placati kamate na iznos iskori§tenog Kredita i to od dana koristenja do Roka vraéanja
po fiksnoj stopi u iznosu od 7,8000% godiSnje.

9.2. Kamate se obraCunavaju primjenom konformne metode za odgovarajuéi broj dana na iskoristeni iznos
Kredita na bazi 365/366 dana u godini, te se naplauju mjeseéno.

9.3. Klijent se obvezuje platiti kamatu o dospijecu. Iznos kamate utvrden u obraiunu Banke predstavija
mjerodavan izradun.

9.4. U slu¢aju zaka$njenja s pla¢anjem ugovornih kamata, Banka ima pravo za obraunska razdoblja
racunajuci od dana dospijec¢a pa do dana plac¢anja, Klijentu obragunati ugovorne kamate po stopi jednakoj
visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko plaéanje duZnog iznosa
uslijedi tijekom prvog slijededeg obratunskog razdoblja, Banka ima pravo i za to razdoblje obra&unati
ugovorne kamate po stopi jednakoj visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske.

10. ZATEZNE KAMATE
10.1. Banka ¢e obratunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplaéeni iznos (glavnicu, naknade,

troSkove i sve drugo, kako je dopudteno propisima) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate
odredene propisima Republike Hrvatske.

10.2. Klijent neopozive | bezuvjetno oviadéuje i upuéuje Banku da tereti Radun Klijenta, radi podmirenja
zatezne kamate te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Ukoliko nema pokri¢a na Ragunu Klijenta, Klijent se
ne oslobada svoje obveze o dospijeéu podmiriti sve traZbine Banke po ovom Ugovoru.

11. NAKNADA
11.1. Za obradu | odobravanje Kredita Banka ¢e obradunati jednokratnu naknadu u visini od 1,0000% od
iznosa Kredita, odnosno minimalno = 59,73 EUR na dan sklapanja ovog Ugovora.

11.2. Za odobreni, a neiskoristeni iznos Kredita Banka ¢e obradunavati naknadu po stopi od 1,0000%
godidnje na neiskoristeni iznos Kredita kvartalno unatrag | na zadnji dan Roka koriStenja, na dnevnoj osnovi
za cijeli period Roka kori$tenja na temelju stvarnog broja proteklih dana i godine od 365/366 dana i koja
¢e biti plativa kvartalno i na zadnji dan Roka koristenja.

"y



'(‘

AR ARG AR

9999-000188583

1101012691

11.3. Klijent se obvezuje svaku naknadu platiti 0 dospijeéu. Iznos naknade utvrden u obraunu Banke
predstavija mjerodavan izragun.

12. INSTRUMENTI OSIGURANJA | PRETHODNI UVJETI

12.1. Klijent €e dostaviti Banci sljedete isprave:

(i} izjavu sukladno ¢lanku 214. Ovrinog zakona (zaduZnica) valjano izdanu od strane Klijenta i potvrdenu
kod javnog biljeZnika;

{ii) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 1101012691 skloplien izmedu Banke i Ivan lle&i¢, Zagreb, Grad
Zagreb, Ulica Jurja KriZani¢a 16, OIB 68418633045 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac
jaméi Banci za obveze Klijenta iz ovog Ugovora;

(sve isprave navedene gore od (i)-(ii) dalje: Instrumenti osiguranja)

(i) presliku vaZeéeg izvatka iz sudskog registra za Kilijenta, potvrdenu kao istinitu od strane ovlastene
osobe Klijenta;

(ii) ostale isprave koje zatrazi Banka u formi i sa sadrZajem prihvatljivim Banci;

{iii) zjava o suglasnosti sukladno &lanku 75. stavak 5. Ovrinog zakona potpisana od IVAN ILECIC, OIB;
68418633045.

12.2. Forma i sadrZaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slu¢aju neprihvatljivosti forme i/ili sadrZaja kojeg od navedenih dokumenata,
Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

12.3. Potpisom ovog Ugovora Kilijent oviad¢uje | upucuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

(i) da sva njegova novcana sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, oro&eni ili neoro&eni) depozit
kod Banke ili koja se vode na transakcijskim ratunima koje trenutno ima ili ée u bududée otvoriti kod Banke,
bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za naplatu
svih dospjelih traZbina Banke zajedno s nastalim troskovima.

12.4. Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po
miSljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po miljenju
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po mi$ljenju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogorsa,
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloZiti dodatne instrumente osiguranja koje zatraZi
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odr2avanja utuZivosti, ovrinosti
i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru i/ili Sporazumu Uili
Okvirnom ugovoru, Klijent ée o svom tro3ku osigurati da takva radnja bez odgode bude poduzeta u skladu
s primjenjivim propisima.

13. OSTALI UVJETH
13.1. Klijent izjavijuje i jam¢i:

(i) da ima sva potrebna oviadtenja i suglasnosti za sklapanje i izvr§enje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuzivost trazbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom; '

(i) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivho propisima koji se na njega
primjenjuju ifili njegovim opéim aktima (uklju€ujuci i osnovni ustrojstveni akt) i/ili ugovorima &ija je strana
Vil odlukama suda/arbitraZe/nadleZnog tijela koje se na njega odnose;

(i) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje iili izvr§enje ovog Ugovora i
davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno Ishodene | pravovaljane, te da ne postoji raziog ili okolnosti
koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ili drugi postupci protiv Klijenta ili élanova njegove uprave
ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava &iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Klijenta da
uredno izvrSava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati povod za njihovo
pokretanje;

(v) da ne postoje okolnosti koje bi mogle umanjiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvr3ava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(vi) da prema njegovom saznanju, primjenom duZne paZnje, njegovi zaposlenici, rukovoditelji, posrednici,
zastupnici, §to vrijedi i za njegova povezana drudtva nisu Sankcionirane osobe /Osobe koje podlije2u
sankcijama niti su u viasnistvu, pod kontrolom ili djeluju u ime Sankcionirane osobe/ Osobe koja podiijeze
sankcijama, te da navedene osobe nisu ukljugene u bilo kakvu aktivnost za koju se moze razumno ogekivati
da ¢e rezultirati njihovim odredivanjem kao Sankcioniranih osoba/Osoba koje podlije3u sankcijama, da nisu
prekrsili niti poduzeli bilo kakvu radnju koja bi mogla rezultirati povredom propisa o sankcijama, te da ne
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posluju sa Sankcioniranom osobom/Osobom koja podiijeZe sankcijama. Pojmovi Sankcija, Sankcionirana
osoba/Osoba koje podlijeZze sankcijama, proplsi o sankcijama i Tijela nadleznog za dono$enje sankcija
definirani su i imaju isto znaZenje kao §to je navedeno u Opéim uvjetima poslovanja Erste&Steiermérkische
Bank d.d. s poslovnim subjektima koje Klijent prihva¢a potpisom ovog Ugovora;

{vii) da ¢e poduzimati sve 3to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile vaijane i
u cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom.

13.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i toéne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Klijent

obvezuje da ¢e biti istinite, potpune i totne do potpunog Ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema
ovom Ugovoru.

13.3. U sludaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
od strane Klijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odiaganja obavijestiti Banku s prijediogom rjeSenja
takvog problema. Navedena obavijest nec¢e imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

13.4. Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru
da neée bez prethodne pisane suglasnosti Banke:

{i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja
moZe rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe, njegova ustrojstvena oblika
ili promjenom predmeta njegova poslovanja;

(iif) poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovodenjem u
pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvr§ava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

13.5. Klijent se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru:

(i) odrZzavati 30% svog ukupnog platnog prometa preko raguna otvorenih u Banci;

(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi &titio svoju imovinu od prava, zahtjeva | interesa trecih;

(iii) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge
sadasnje i buduce nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajamé&eno prvenstveno pravo
namirenja;

(iv) redovito dostavijati Banci (i) svoja financijska izvjeséa (rafun dobiti i gubitka, bilancu, izviesée o
novéanom tijeku, statistiCka izvje$¢a) zajedno s revizorskim misljenjem (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) &im postanu dostupna, (i) podatke koje dostavlja burzi (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavlja te (iii)
oslale podatke koji se ti¢u ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;

(v) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe ovladtene za zastupanje;

{(vi) na zahtjev Banke bez odgode omoguciti uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za
koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom;

(vil) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i
poslovanjem Klijenta, koje Banka zatraZi te u tu svrhu omoguéiti Banci pristup u poslovne prostore.

13.6. Klijent se obvezuje da:

(i) nece koristiti sredstva iz ovog Ugovora, ili prouzroéiti it dozvoliti da se sredstva iz ovog Ugovora koriste
u cijelosti ili djelomi¢no, izravno il neizravno, kao pozajmice ili drugi oblici predujma, za provodenje
transakcija, ulaganja ili za druge oblike financiranja ili podrzavanja poslovnih aktivnosti Sankcionirane
osobe/Osobe koja podiijeZe sankcijama ili koriste na bilo koji drugi nagin koji bi doveo do krienja propisa
0 sankcijama;

(ii) se nece upustati u bilo kakvu transakciju, aktivnost ili ponasanje koje kr3i propise o sankcijama ili moze
prouzroditi da Klijent postane Sankcionirana osoba/Osoba koja pedlijeZe sankcijama te je isto obvezan
osigurati i za povezana drustva;

(i) ¢e uspostaviti i odrzavati pravila | procedure osmislijene za promicanje i postizanje kontinuiranog
uskladivanja sa svim propisima o Sankcijama, te je isto obvezan osigurati i za povezana drustva;

(iv) ¢e, sukladno zakonskim propisima, cdmah po saznanju dostaviti Banci pojedinosti o bilo kojem
zahtjevu, radniji, tuzbi, postupku il istrazi protiv njega ili bilo koje povezane osobe li bilo kojeg od njegovih
rukovoditelja, zastupnika ili zaposlenika, vezano uz bilo koje Sankcije.

13.7. Klijent ¢e Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve tro3kove i izdatke (uklju&ujuéi pravne
troSkove i troSkove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovrSenjem ovog Ugovora i
povezanih ugovora (ukljuéujudi Instrumente osiguranja), (ii) odrzavanjem, zastitom i prisilnim ostvarenjem
bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora {ukljugujuéi Instrumente osiguranja) te (iii) izmjenom,
odreknuéem, pristankom ili odgodom zatraZenom od strane ili za ra¢un Klijenta.

Y
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13.8. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojeéeg propisa (npr. koji se tice uvodenja ili
poveéanja obvezne pricuve) ili njegova tumacgenja dode do povecanja troSkova Banke u vezi § ovim
Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve povetane troskove.
Potvrda o iznosu takvih pove¢anih trodkova, koju Banka podnese Kiijentu, predstavijat ée nepobitan dokaz
o tome. :

13.9. Klijent prihva¢a da ¢e Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog Ugovora rasknijiziti po
redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke.

13.10. Klijent neopozivo i bezuvjetno ovlaséuje | upucuje Banku da tereti Ragun Klijenta, radi podmirenja
jednokratne naknade i naknade za odobreni, a neiskoridteni iznos Kredita na dane njihova dospije¢a te da
poduzme sve radnje u tu svrhu. Ukoliko na dan dospije¢a nema pokriéa na Ragunu Kiijenta, Klijent se ne
oslobada svoje obveze o dospijeéu podmiriti sve traZbine Banke po ovom Ugovoru.

13.11. Kiijent neopozivo i bezuvjetno oviadéuje i upucuje Banku da tereti Ragun Kilijenta, radi podmirenja
ugovornih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova dospijeéa te da poduzme sve radnje u tu
svrhu. Ukoliko na dan dospije¢a nema pokri¢a na Racunu Klijenta, Klijent se ne oslobada svoje obveze o
dospijecu podmiriti sve trazbine Banke po ovom Ugovoru.

13.12. Klijent se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja zastite okoli$a i u tu svrhu
osigurati stru¢nog konzultanta po izboru Banke, na tro3ak Klijenta.

13.13. Klijent ne¢e bez prethodne izrigite pisane suglasnosti Banke zaloZiti, ustupiti, ili na bilo koji drugi
nadin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemoguéio
naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Klijenta na temelju ovog
Ugovora iziskuje izriCitu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi. )

13.14. Banka moZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava i/ili obveze iz ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ¢e sklopiti na temelju ovog Ugovora.

14, POVREDA
14.1. U trenutku § nakon nastanka bilo kojeg od sljedeéih sludajeva:

(i) ako Kiijent prestane obavljati platni promet preko Banke na ugovoreni nagin;

(ii) ako Klijent na dan dospijeca ne ispuni bilo koju nov&anu obvezu iz ovog Ugovora;

(iii) ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenov&ane abveze iz ovog Ugovora duze od 15 (petnaest)
dana;

(iv) uslutaju da se Kiijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovora;

(v) ako Kiijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi plaéanje ili na njegovu radunu bude evidentirana
nepodmirena osnova za plaéanje;

(vi) u slu€aju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno Izvr§ava svoje obveze iz ovog Ugovora;

(vii) ako se pokaZe da bilo koja izjava Klijenta sadrZana u ovom Ugovoru nije cjelovita, toéna i istinita, ili
nije aZurirana;

(viii) ako protiv ili u vezi s Kiijentom bude pokrenut postupak &iji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu
sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po misljenju Banke, zaprijeti moguénost pokretanja takvog
postupka;

(ix) ako bude podnesen prijediog za otvaranje stedajnog postupka nad Klijentom;

(x) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili
kreditnoj sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru dovedena
u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti da mogu
negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvrava svoje obveze iz ovog Ugovora;

(xi) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili
prestane pruzati dovoljno osiguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
primjerenije sredstvo osiguranja, a Kiijent ha poziv Banke u za to ostavijenom roku ne dostavi Banci novo
sredstvo osiguranja koje je ona zatraZila;

(xii) u sluéaju bilo kakve promjene viasnistva Klijenta koja nije prihvatljiva Banci;

(xiii) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora;

(xiv) ako je Klijent Sankcionirana osoba/Osoba koja podlijeZe sankcijama ili krsi propise o Sankcijama;
{(xv) ako Klijent krii obveze o Sankcijama iz ovog Ugovora ili izjave Klijenta u vezi sa Sankcijama nisu
toéne, potpune | istinite;
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(xvi) ako su protiv Kiijenta ili bilo kojeg od njihovih rukovoditelja, zastupnika ili zaposlenika, ili bilo koje
povezane osobe podneseni zahtjev/i / tuZbale ili poduzeta/e radnja/e ili pokrenuta istraga ili postupak u
vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela nadleZnog za dono3enje sankcija;

(xvii) ako Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (razli¢itom od ovoga Ugovora) o
dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovnom dospijecu, prijevremenom dospijeéu, prijevremenoj otplati,
dospijecu na zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga povreda
obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane | nastavi postojati nakon
isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je ucinak takve povrede prijevremeno dospijece ili
moguénost prijevremenog dospijeéa takvog duga; ili proglasavanje dospjelosti | plativosti duga ili
zahtijevanje prijevremene ofplate duga;

Banka ima pravo:

(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora ifili

(i) otkazati ovaj Ugovor, proglasiti iskoristeni, 8 neotplaé¢eni iznos Kredita u cijelosti dospjelim i zatraziti
njegovu promptnu otplatu zajedno s obradunatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema ovom
Ugovoru.

14.2. U trenutku i nakon nastanka bilo koje okolnosti koja predstavija povredu ovog Ugovora mijenja se
stopa ugovorne kamatne stope na visinu stope zatezne kamate definirane u &lanku 10. ovog Ugovora, te
Klijent ne moZe koristiti Kredit bez obzira da i je Rok koristenja istekao.

14.3. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju | odmah postaju plativima svi iznosi koje Klijent duguje
ili ¢e dugovati Banci po ovom Ugovoru, ukljuéujuéi glavnicu, kamate, naknade i druge tro$kove, a Banka
ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom.

14.4. Trenutkom otkaza obveze iz ovog Ugovora dospijeva i odmah postaje plativom naknada na
neiskoridteni iznos Kredita.

14.5. Banka ¢e otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora ifili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o otkazu
upuéenom Kiijentu preporuenim pismom na adresu Klijenta iz zaglavlja ovog Ugovora odnosno na adresu
o kojoj je Klijent naknadna u pisanom obliku izri¢ito izvijestio Banku.

14.6. Otkaz ovog Ugovora i/ili obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom izjave o otkazu na postu,
odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje po3tanskih usluga na slanje preporuéenom postom.

14.7. Klijent prihvaca da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni iskori§teni, a neotplaéeni iznos Kredita
zajedno s pripadaju¢im kamatama i troSkovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu posti,
odnosno drugoj osobi oviadtenoj za obavijanje po3tanskih usluga na slanje preporuéenom postom, pa se
potpisom ovog Ugovora odrie bilo kakvog prigovora s te osnove.

14.8. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovome strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
ili javnog bilieZnika upucuju na adresu Kiijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Klijent nije
prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan
predaje pismena na postu, odnosno drugoj osobi ovladtenoj za obavijanje poStanskih usluga na slanje
preporuenom po3tom.

14.9. Klijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke relevantan
dokaz o postojanju i visini traZbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora.

14.10. Otkaz ovog Ugovora nece imati udinka na prava koja je Banka stekla i obveze koje je Klijent preuzeo
na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

15. ZAVRSNE ODREDBE

15.1. Klijent moZe otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o otkazu upuéenoj Banci preporucenim pismom
na adresu Banke, Klijent je duZan na dan upudéivanja izjave o otkazu podmiriti sve obveze koje ima prema
Banci s osnove ovog Ugovora koje dospijevaju na datum izjave o otkazu.

15.2. Za sve $to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Opéi uvjeti poslovanja Erste&Steiermérkische Bank d.d. s poslovnim subjektima te Op¢i uvjeti
vodenja transakcijskih raéuna i obavljanja usluga platnog prometa za Poslovne subjekte (dalje u tekstu
zajedno: Opéi uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U
sluéaju sukoba izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta i/ili drugih Akata Banke, primarmo
se primjenjuju odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Op¢i uvjeti.
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15.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent izrijekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Opéih uvjeta i drugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

15.4. Opéi uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke | u bilo kojoj poslovnici
Banke.

15.5. U slugaju spora, nadleZan je sud u mjestu sjedista Banke.

15.6. Ugovomne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti proditale i razumjele, te obzirom da on
predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvaéaju sva prava | obveze koje iz njega proiziaze.

15.7. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je nistetna, ta &injenica nede imati
uginka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovomne strane
obvezuju da ¢e nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ée u najveéoj mjeri omoguéiti ostvarivanje cilja
koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovljeno da je nistetna.

15.8. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od &ega 2 (dva) primjerka za Banku | 1
(jedan) za Klijenta.
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Ugovor o otvaranju i vodenju
transakcijskog racuna

Erste&Stelermérkische Bank d.d., ladranski trg 3a (u dalinjem tekstu: Banka) i

Naziv Poslovnog subjekta (popunjava Poslovni subjekt)

Sportyn d.o.o.

0IB Poslovnog subjekta (DODL;.I';];VE Poslovni subjekt)
76581388509

(u daljnjemn tekstu: Klijent), sklapaju u Rijeci sljedeci

UGOVOR 0 OTVARANIU | VODENIU TRANSAKCIISKOG RACUNA

Clanak 1.

11 Na temelju ovog Ugovora | Zahtjeva za otvaranje transakcijskog ra¢una ili Zahtjeva za aktivaciju transakcijskog ratuna, kojl Zine sastavni dio ovog Ugovora,
Banka Klijentu otvara muttivalutni transakcijski ratun (dalje: Ra¢un) na natin | pod uvjetima utvrdenim ovim Ugovorom koji je sastavni dio Okvirnog ugovora o
platnim uslugama (datje u tekstu: Okvirni ugovor) te Aktima Banke kojima je uredeno poslovanje s Ratunima poslovnih subjekata.

1.2, Potpisom ovog Ugaovora Klijent | Banka skiapaju Okvirni ugovor koiji gine:
~ Opdi uvieti vodenja transakcijskih raluna i obavljanja usluga platnog prometa za poslovne subjekte (dalje u tekstu: Op¢i uvjeti RaZuna),
- pripadajudi Posebni opéi uvjeti za dodatnu uslugu koju ugovaraju Banka i Klijent. ako se pored ovog Ugovora ugovara | dodatna usluga po Racunu,
- Naknade za usluge platnog prometa u poslovanju s poslovnim subjektima,
~ Terminski plan
- Obavijest o otvaranju i broju raluna te
- ovaj Ugovor (dalje u tekstu skupno: Dokumentacifa koja ¢ini Okvirni ugovor).

1.3. Svojim potpisom na ovorm Ugovoru Klijent potvrduje da je prethodno, prije sklapanja Okvirnog ugovora, upoznat s Bokumentacijom koja €ini Okvirni ugovor |
drugim Aktima Banke te da Je Iste progitao i razumio kao | da se s njima u cijelosti slaZe i prihvaca ih.

L4. svi pojmovi koji se koriste u ovom Ugovoru definirani su u Op¢im uvjetima Racuna.

€lanak 2.
2.1 Klijent prilikom predaje Zahtjeva za otvaranje transakcijskog racuna/ Zahtjeva za aktivaciju transakcijskog ratuna predaje Band svu potrebnu dokumentaciju navedenu u
Opcim uvjetima Racuna. Na temelju dostavijene potrebne dokumentacije Banka Klijentu otvara Racun s brojem i nazivom specificiranim u Obavijesti o otvaranju i broju ra¢una.

2.2. Klijent potpisom ovog Ugovora u svim poslovnicama Banke moze obavijati sljedece platne usluge:
- polaganje na Ralun | podizanje gotovog novca s Raluna
- izvrien]e platnih transakcija
~ fzdavanje [/1ti prihvacanje platnih instrumenata
~ usluge nov¢anih po3iljaka,
te u postovnicama FINA-e:
~ polaganje na Ratun i pedizanje gotovog novca s Ratuna u domacoj valuti
- izvrienje platnih transakcija v domacoj valuti

2.3. Podnogenjem Zahtjeva za izmjenom po transakcijskorn ratunu Klijent moze izmijeniti statusne i druge podatke navedene u Zahtjevu za otvaranje transakcijskog
ratuna te Zahtjevu za aktivaciju transakcijskog raZuna, a §to ukljutuje i podatke koje je unio u Sustav START prije iniciranja otvaranja Ratuna. Zahtjev za
izmjenom po transakcijskom ratunu, u tom sluéaju, priloZit ¢e se ovom Ugovoru i Ciniti njegov sastavni dio.

2.4. Pojedine platne usluge Klijent moZe obavijati | Distributivnim kanalima (primjerice Erste NetBankingom, dnevno na¢nom trezoru, Erste FonBankingom) za koje je
potrebno podnijeti zahtjev kojl po odobrenju od strane Banke postaje sastavni dio Okvirnog ugovora. :

2.5. Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e naloge za placanje moci zadavati samo Ovla&tenici.

Clanak 3.

3.1. Banka ce na sredstva na Racunu obracunavati | placati kamatu u skladu s Odlukom o visini kamatnih stopa objavijeno] na internetskoj stranici Banke

www erstebank hr. Kamatna stopa je promjenjiva te ju Banka moze promijeniti bez prethodne obavijesti i suglasnosti Klijenta. Obavijest o izmjeni kamatne stope Banka
Ce Klijentu dostaviti na prvom sljededem Izvodu o isplati kamate za prethodno razdoblje. Potpisom avog Ugovora Klijent potvrduje da je. u skladu s vaZeéim propisima,
upoznat s uvjetima depozita i efektivnom kamatnom stopom koja je jednaka nominalnoj.

3.2.Za obavljanje poslova iz ovog Ugovora Klijent se obvezuje Banci pla¢ati naknadu u visinl utvrdenoj u Naknadama za usluge platnog prometa u poslovanju s
posiovnim subjektima. :

Clanak 4.
4.1. Za obavijanje platnih usluga iz &I, 2.2. Klijent je du2an ispostaviti Banciispravan nalog za placanje u skladu s Op¢im uvjetima Raduna.

4.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent Izri¢ito ovia3cuje Banku i daje neopoziv nalog Banci da naknade iz Clanka 3. ovog Ugovora napladuje direktno s Ratuna, au
slu¢aju da na Raunu nema dovoljno sredstava da se naplati iz sredstava sa svih ra¢una otvorenih kod Banke, ako sredstva na Istima nisu Izuzeta od naplate.
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4.3. Kiijent oviadcuje Banku da naloge za naplatu duZnog iznosa naknade I/ill troskova podnosi i kod drugih banaka | oviastenih organizacija koje za Klijenta obavijaju
poslove platnog prometa te ih na temelju ovog Ugovora oviad¢uje da postupe po takvom nalogu, odnosno u slucaju nedostatka sredstava, da naloge evidentiraju i po
priljevu sredstava Iste izvr3e, ako sredstva na ralunima nisu izuzeta od naplate.

4.4. Smatra se da je Kiijent dao suglasnost/autorizaciju za izvrienje platne transakcije ako je autorizacija dana na bilo koji natin naveden u Opc¢im uvjetima Racuna.
4.5. U svakom slu¢aju Kiijent Je odgovoran za tzvrienje neautorizirane i /ili neuredno izvriene platne transakcije u punom iznosu do trenutka blokade platnog instrumenta.

4.6. Klijent izjavljuje da prema njegovom saznanju, primjenom duZne paZnje, njegovi zapostenici, rukovoditelji, posrednici, zastupnici nisu Osobe koje podlije2u sankcijama
te da navedene osobe hisu ukljuZene u bilo kakvu aktivnost za koju se moZe razumno ocekivati da e rezultirati njihovim odredivanjem kad Osoba koje podlije2u sankcijama
te da navedene osobe nisu primile obavijest Ili na drugl naZin saznale da je u odnosu na njih je podnesen/a ili poduzet/a zahtjev/radnja/tuzba Il pokrenuti postupak
ili Istraga u vezi s 1ii radi primjene Sankcija od strane Tijela nadle2nog za dono3enje sankcija. Pojmovi Sankcija, Osoba koje podlije2u sankcijama i Tijela nadleZnog za
donogenje sankclja deflinirani su 1 imaju isto znalenje kao 3to je navedeno u Opéim uvjetima Racuna.

4.7. Klijent se obvezuje da:

- nece koristiti sredstva po Ratunu, il prouzroéiti Ill dozvoliti da se sredstva po Ratunu koriste, izravno ili neizravno, kao pozajmice ili drugi oblici predujma, za provodenje
transakcija, ulaganja ili za druge oblike financiranja il podrZavanja poslovnih aktivnosti Osobe koja podiljeZe sankcijama lli koriste na bilo koji drugi natin kojt bi doveo
do krienja Sankcija;

- ¢e osigurati da nijedna Osoba koja podlijeZe sankcijama nije viasnik sredstava koja Klijent uplacuje na Racun ili se uplacuju u ime Klilenta na Ralun;

— da ¢e osigurati da bllo koja osoba koja nastupa u ime Klijenta nije ukljuena u bllo kakvu transakciju, aktivnost it ponadanje koje krsi Sankcife ili moze prouzroCiti da Klijent
postane Osoba koja podlijeze sankcijama odnosno da nede angaZirati takvu osobu;

- da nece, svjesno, nakon 3to je proveo razumno ispitivanje, koristiti bilo koji prihod ili poviasticu koja proiziazi iz bilo koje aktivnosti il pasiovanja s Osobom koja podlijeze
sankcijama u svrhu ispunjenja obveza iz ovog Ugovora.

Clanak 5.

5.1. 0 promjenama stanja na Ra¢unu Banka ¢e izvijestiti Klijenta Izvatkom prometa po Ratunu na ugovoreni nacin u skladu sa Zahtjevom za otvaranje transakcljskog
ratuna, Zahtjeva za aktivaciju transakcijskog ra¢una ili na zahtjev Klijenta u poslovnici Banke. Za izvadak prometa po Ragunu Banka naplacuje naknadu u skladu s
Naknadam a za usluge platnog prometa u posiovanju s poslovnim subjektima.

Clanak 6.
6.1 Ovaj Ugovor je sklopljen danom potpisa obiju ugovornit strana, a stupa na snagu danom otvaranja Ratuna ili danom aktivacije RaZuna &ije je otvaranje Inicirano
Sustavorn START, 0 ¢emu ¢e Banka obavijestiti Klijenta sa Obavijesti 0 otvaranju ) broju racuna koja je sastavni dio ovog Ugovora.

6.2. Ugovor se sklapa na negdredeno vrijeme s moguéno3¢u otkaza bilo koje ugovorne strane na nadin odreden Op¢im uvjetima Raluna.
6.3. Klijent se obvezuje prije podno3enja Zahtjeva za zatvaranje ratuna podmiriti Svoje obveze s bilo kojeg osnova prema Banci.

Clanak 7.
Za sve 5to nije requlirano ovim Ugovorom primjenjivat ¢e se odredbe preostale Dokumentacije koja &ini Okvirni ugovor te podredeni drugi Akti Banke.

&lanak 8.
U slu¢aju spora ugovara se nadleZnost stvarno nadleZnog suda u sjedidtu Banke.

Clanak 9.
Ovaj Ugovor sastavijen Je u 2 (dva) istovjetna primjerka, 1 (jedan) za Banku i 1 (jedan) za Kiijenta.

o e e e o e s e o | o T 8 O RAPP S S AP T A

i Ovjera Banke | datum vaZenja Potpis osobe oviadtene za zastupanje

| i
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Obrazac zaduZnice - stranica 1.

ZADUZNICA
Duznik: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i-prezime:
Sportyn d.0.0.
Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Nova Ves 17
OIB: 76581388509

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tra¥bine Vjerovnika: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. -
SjediSte/mjesto i adresa: Rijeka, Jadranski trg 3a

OIB: 23057039320

u iznosu glavnice od:! =10.000,00 EUR (desettisuta cura)
uveéanom za:? ugovome kamate po stopi od 7,8000% godi3nje, fiksno te pripadajuée naknade i trotkove
te sa zateznom kamatom po stopi od:? 10,5000% godinje, promjenjiva

a koja te¥e od dana dospijeta odredenog od-strane vjerovnika prilikom podno¥enja zadufnice na naplatu, do
namirenja, zaplijene svi raduni koje ima kod banaka te da se novac s tih raluna, u skladu s izjavom sadrZanom u
ovoj zaduZnici, isplatuje vjerovaiku.
Vjerovnik je ovlasten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja tra¥bine prilikom podnoSenja zaduZnice na naplatu,
odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.
Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima uéinak rjeenja o ovrsi kojim se zapljenjujc trazbina po rafunu
i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji
(u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju odluku suda.
Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu 2aduZnicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu pretna
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika.
Ovu zaduZnicu Agenciji dostavlja vjerovnik v izvorniku s ufincima dostave sudskog rje3enja o ovrsi izravno,
putem davatelja poStanskih usluga preporugenom poltanskom potilikom s povratnicom neposrednom dostavom
ili preko javnog biljeZnika.
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zadunice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom sludaju stjezu prava koja je po ovoj zaduznici imao vjerovnik.
Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. § 2. OviSnog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na
pa&in propisan Ovrinim zakonom od Agencije naplatu svoje traZbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duZnika
i jamaca plataca.
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena.
U tom ¢c sludaju Agencija naznatiti na ovoj zadusnici iznos trolkova, kamata i glavnice koji je naplaéen. Ako je
vjerovnik u cijelosti namirio svoju traZbinu prema ispravi iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, Agencija
¢e obavijestiti o tome dunika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Isprave iz Elanka 214. stavka 1, 2, Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrnih isprava na temelju kojih se moZe traiti
ovrha protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
Duknik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvomnik ove
2aduZnice u skladu s odredbom Elanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZniltvu,

Mjesto i datum fzdavanja Potpis duZnika

Zagreb, 15.05.2023. B

Napomena: Iznos tra¥bine upisuje se brojkom i rijedima. Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama.
Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.,

! Upisati traZbinu u eurima ili u eurima uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i rije¢ima.

2 Upisati ugovome kamate i ostale sporedne traZbine ako ih ima, ili upisati rijedi »bez uveéanjac,

3 Upisati stopu zatezne kamate,

——



.ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrfanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovniku.

ARV AR
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Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
IVAN ILECIC

Sjediste/mjesto i adresa: ZAGREB, GRAD ZAGREB, ULICA JURJA KRIZANICA 16

OIB: 68418633045

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovniku. ¥
Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Zagreb, 15.05.2023. M

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjedidte/mjesto i adresa:
OIB:
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih
raluna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovniku. :

Mijesto i datum izdavanja: ' Potpis jamca platea:

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/paziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:
OIB:
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji rafuni kod banaka te da s¢ Tovac s tih

Mjesto i datum izdavanja: : Potpis jamca platca:

-3
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
Darja Bo3njak
Zagreb, Ivana Lufica 2a

Poslovni broj: OV-4753/2023
Ja, javni biljeZnik Darja Bo3njak, Zagreb, Ivana Lugi¢a 2a, potvrdujem da su stranke:

Sportyn d.o.0., MBS 081352764, OIB 76581388509, Zagreb (Grad Zagreb), Nova Ves 17; drustvo
zastupano po direktoru: IVAN ILECIC, OIB 638418633045, ZAGREB, GRAD ZAGREB, ULICA
JURJA KRIZANICA 16, &ju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu broj 117018751
jzdanu od PU zagrebatka, a ovladtenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar
elektroni¢kim putemn na dana3nji dan, kao duZnik,

i

IVAN ILECIC, OIB 68418633045, ZAGREB, GRAD ZAGREB, ULICA JURJA KRIZANICA 16
, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu broj 117018751 izdanu od PU zagrebaZka,
kao jamac platac,

podnijele prednju privatnu ispravu: ZaduZnica na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima © javnobiljeZnitkim Ispravama, a po svom sadraju propisima o sadrZaju ovrinog
JavnobiljeZni€kog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu procitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeznitkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobiljeznicka nagrada zarafunata po &l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrinom postupku u iznosu od 13,00 eur uveéana za PDV u iznosu od 3,25 eur.

Zagreb, 15.05.2023.

Javni biljeznik

Darja Bognjak ﬁ

Java @ Skarlé
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